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A

I'Dulezita upozornéni!!! A\

= Brouseni se smi provadeét jen v horizontalni poloze, filtrem
smérem dol!

= Neprovozujte stroj v prepravnim kuffiku.

= Doba brouseni elektrod je dana zatézovatelem, ktery je
40% tzn. 4 minuty brouseni, po kterych nasleduje 6-ti minutova
prestavka. Rada WAG 40-40.1 nema 100% zatézovatel, pouze
fada MAX.

» Pokud neni v€as vyménény filtr, dochazi k nadmérnému
opotrebeni lozisek a muze dojit k zadifeni motoru.

= V PRIPADE TAKOVEHO POSKOZENI MOTORU SE NA
VYROBEK NEVZTAHUJE ZARUKA!

= VEasna, preventivni vymeéna filtru chrani motor!
» Pouzivejte brusku dle navodu!

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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1. POUZITI

Bruska WAG 40 / WAG 40S (stolni pfistroj) / WAG 40SW (stolni pfistroj s drzakem
nastroje) je uréena pro brouseni béznych TIG wolframovych elektrod. Jakékoliv jiné
pouziti, které neni popsano v této pfiru¢ce, neni dovoleno.

Prectéte si peclivé tyto instrukce pfed uvedenim zafizeni do provozu. Pokud nebude
odpovidat podminkam popsanym v tomto navodu, nesmi byt uvedeno do provozu.
Navod by mél byt vZdy k dispozici v blizkosti zafizeni.

1.1. Bezpecnost

Dbejte pfi pouziti zafizeni vzdy na mistni bezpeénostni predpisy, pfedevsim na riziko
poZzaru, elektrického Soku a zranéni.

Prectéte si nasledujici specifické bezpecnostni pfedpisy a obecné bezpecnostni
predpisy.

A Respektujte mista v textu oznacena timto symbolem pro vilastni
ochranu a pro ochranu vaseho vybaveni.

e Neprovozuijte stroj v pfepravnim kuffiku.

e Brouseni se smi provadét jen v horizontalni poloze, filtrem smérem dolu!

e Pred pouzitim pfekontrolujte zafizeni, zda nevykazuje zjevné vady nebo
poskozeni.

e Nepouzivejte bez filtracni viozky.

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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e Filtracni vlozku vyméniujte dle navodu viz. bod 8.2.
e BrouSeni provadéjte, pouze pokud je drzak elektrody (5) zasunut ve vodicim
pouzdru drzaku (6).

e Po nabrouseni vyjméte drzak elektrod (5) z vodiciho pouzdra az po uvedeni

motoru do klidového stavu.

Pfipadné zavady a poSkozeni okamzité odstranite.

Prace na elektrickém zafizeni mohou provadét pouze kvalifikované osoby.

Zafizeni nepouzivejte ve vlhkych (mokrych) podminkach, za desté, apod.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

Pfed opravou a udrzbou, vyménou filtru nebo vyménou brusného kotouce

vyjméte napajeci kabel ze sité.

o Ujistéte se, Ze vypinac je pfi vkladani sitové zastréku do zasuvky, vypnut (aby
se zabranilo nahodnému spusténi).

e Béhem provozu zafizeni pouzivejte vzdy ochranné bryle!

e P¥i provozu zafizeni je tfeba pouzivat ochranu sluchu!

2. VYSVETLIVKY, SYMBOLY

Q Respektujte mista v textu oznacena timto symbolem pro vilastni
ochranu a pro ochranu vaseho vybaveni.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu peclivé prostudujte navod k
obsluze.
1 Chrante oci. BEhem provozu stroje pouzivejte ochranné bryle.

@. Ochrana sluchu! Pouzivejte pomUcky pro ochranu sluchu.

(E Toto zafizeni ma CE znamku

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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3. SCHEMA A POPIS ZARIZENI

Anschlagschraube (14) Zufiih K |
uftihrungskanal

Klemmschraube (22

Fuhrungselement de

; Schleifskala (36)
3 Schleifebenen (20)

Filtergehause (25)
Filterkassette (26)
Filterhaltegitter (25.2)
Schleifkopf (2)

eratenummer

Sicherheitsaufkleber (3

*Tiefenlehre/
Schleifkopfspannschraube (15

Ein-/Ausschalter (1.1} Halteschraube (25.3)

Motor 850W (1)

Motoraufkleber (1.4)y» HE Kohlebdirsten (1.3)

Drehzahlregler
Netzanschlusskabel (1.2y%

*Pozor!! Tyto Srouby mohou byt upravovany a nastavovany pouze vyrobcem zafizeni
nebo vySkolenym servisem.
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Sichtglas (29) Anschlagschraube (14) Elektrodenhalter (5)

Zufuihrungskanal (6)

Klemmschraube (22)

Schleifscheibe (3)

Antriebswelle SW13 (5)

Tiefenlehre (12)*
Schleifkopfspannschraube (15)*

Inbusschraube fir Tiefenlehre (19)*
Feder auf Inbusschraube (31)*

*Pozor!! Tyto Srouby mohou byt upravovany a nastavovany pouze vyrobcem zafizeni
nebo vyskolenym servisem.

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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Spannzange (16) Anschlag (14A) Elektrodenhalter (5)

‘ Upinaci klestina Pramér wolfr. elektrody
Wolframelektrode 16.1: 1’0 mm
16.2: 1,6 mm
16.3: 2,0 mm
16.4: 2,4 mm
16.5: 3,0 mm
16.6: 3,2 mm
16.7: 4,0 mm

4. UZITNE VLASTNOSTI WAG 40/ WAG 40S / WAG 40SW

Zafizeni se pouziva pouze pro brouseni
WIG - svafovacich elektrod (wolframovych elektrod)

e Pro elektrody o priméru od 1,0 mm do 4,0 mm.

e Pro variabilni nastavitelny uhel od 15 ° do 180 °.

¢ Hloubkomeér zajistuje nizkou spotfebu elektrod, nizky abrazivni prach, nizka
spotfeba diamantového kotouce a také kratky brousici ¢as.

e Standardné pro elektrody délky od 22 mm.

e Pro elektrody v délkach od 15 do 21 mm jsou k dispozici delSi klestiny, s
oznacenim L (viz pfislusenstvi, pozice 16,1 - 16,7).

e Optimalni a pfesné podélné brouseni.

e Pouzitelné jako ru¢ni nebo stolni zafizeni (s podstavcem (S) nebo
s podstavcem a s drzakem nastroje (SW)).

e Vestavény jednorazovy vyménitelny filtr (typ: H12 8511 K1.)

5. TECHNICKA DATA A OBSAH DODAVKY

Vykon P1: 850 Watt

Napajeni: 230 V/ 50-60 Hz

Zatézovatel: 40%

Otacky: plynule nastavitelné od 8.000 min do 22.000 mint
Akusticky tlak: 88,8 dB(A)

vibrace 5 m/s?

Hmotnost: 3,8 kg

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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Filtrani vlozka: Jednorazova (Typ: 8511 K1.H12)
Diamantovy kotou¢: & 40 mm

Rozsah dodavky:

Bruska WAG 40: Brousici hlava komplet s pohonem
PrisluSenstvi: Drzak elektrody

Upinaci klestiny pro elektrody & 1,6/ 2,4/ 3,2 mm
Servisni naradi: Imbus kli¢ 2 mm

Imbus kli¢ 4 mm
Plochy kli¢ 13/17
Plochy kli¢ 14/17
Sacek na odpad (nha jedno pouziti)
Prisavka
Kartac na Cisténi vodiciho kanalku
Mazivo k mazani kulisy

6. SACEK NA LIKVIDACI JEDNORAZOVEHO FILTRU PRIPRAVNE PRACE

(‘I:E Ctéte navod k obsluze!
A Dodrzujte bezpecCnostni predpisy!

6.1. Volba brusné drahy

Na diamantovém kotoudi je mozno nastavit tfi rizné brusné drahy.

e Upinaci Sroub (22) rukou povolit a nastavit na uhel 180°.

e Vodici podlozku (20) nadzdvihnout a ve zvoleném sméru pootoc€it a posunout
celou vlozka na pfislusnou brusnou drahu.

e Pak nastavit pozadovany brousici uhel.

e Utahnout rukou upinaci Sroub (22).

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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Vodici podlozka pro nastaveni brusnych drah.

1. draha 2. draha 3. draha
(znaceni (S) vlevo) (znaceni (S) (znaceni (S) vpravo)
stfed)

Obr. 1 Obr. 2 Obr. 3
Vnitfni brusna dréha St’e%?;ﬁ;“s”a Vn&ji brusna draha

Poznamka: Pro optimalni vyuziti brusného kotouce doporuCujeme zahajit brouseni na
vnitfni brusné draze (obr. 1). Poté pouzivat stfedni brusnou drahu (obr. 2) a nakonec

vnéjSi brusnou drahu (obr. 3).
(Vychozi nastaveni od vyrobce je vnitfni brusna draha (obr. 1).

6.2. Volba priiméru elektrody

Zvolenou upinaci klestinu (pos. 16.1 — 16.7) naSroubovat do drzaku wolframové

elektrody.

V dodaném zafizeni je do drzaku elektrody (5) vyrobcem pfedmontovana klestina pro
elektrodu @ 2,4mm. Upinaci klestiny pro @ 1,6 a 3,2 mm jsou soucasti dodavky a
jsou umistény v prepravnim kufru pfistroje.

6.3. Nastaveni uhlu brouseni
(dle obrazku na str. 5-6)

Upinaci Sroub (22) lehce povolit.
Risku vodici podlozky (20) nastavit na pozadovany uhel na uhlové stupnici pfistroje.
Upinaci Sroub (22) pevné utahnout.

Pozor: Uhel 15°je nejmensim Uhlem, ktery Ize na zafizeni nabrousit. Uhel 180° se
pouziva pro kolmé zabrouSeni elektrody (jeden dilek uhlové stupnice = 5°).

7. PROVOZ

A Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a pfislusné pfedpisy.

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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Pfed uvedenim zafizeni do provozu se ujistéte, ze perforovana €ast krytu filtru neni
nikterak zakryta a filtrace mize probihat rovhomérné, bez komplikaci.

Pokud je zafizeni upevnéno s pevném podstavci (viz volitelné pfislusenstvi) musi byt
umisténo vzdy ve vodorovné poloze. Po upevnéni zafizeni do pevného podstavce je
mozno nastavovat pouze uhel brouseni.

Nastaveni odbrusitelné délky elektrody (0,3 mm) zavisi na nastaveni polohy drzaku
elektrod (5), upinaci klestiny (16) a hloubkového dorazu v brousici hlavé upinaciho
Sroubu. To je jako vychozi nastaveno od vyrobce a zménit jej mizZe pouze vyrobce
nebo vyskoleny odborny servis.

BrousSeni provadeéjte pouze, pokud je drzak elektrody (5) zasunut ve vodicim pouzdru
drzaku (6).

Po nabrouseni vyjméte drzak elektrod (5) z vodiciho pouzdra az po uvedeni motoru
do klidového stavu.

7.1. Uvedeni do provozu

A e Pfed pouzitim zkontrolujte platnost zkuSebni doby s odkazem na pfislusné
zakonné bezpecnostni predpisy pro elektricka zafizeni a vybaveni.
e Pfed uvedenim zafizeni do provozu se ujistéte, Ze na Stitku (napéti a
frekvence) odpovidaji vasi stavajici siti.

A e Pfipojeni je povoleno pouze na zasuvky s ochrannym vodiCem. Ruseni
odpovida evropské normé EN 55014.

o Ujistéte se, Ze vypinac je vypnuty, kdyZ pfipojujete zafizeni do zasuvky.

e Pripojte zafizeni k elektrické siti. Nastavte rychlost otaceni (je uvedena v
tabulce - hodnoty: viz strana 11).

e Wolframovou elektrodu vliozZte do drzaku elektrody (5) a nechte vyc¢nivat asi 35
mm.

e Drzak elektrody viozte v kolmé poloze do mérky (12) a nechte elektrodu dorazit
na dno mérky. Ota€enim drzaku elektrody (5) doprava upevnéte wolframovou
elektrodu.

e Drzak elektrod (5) vlozte do vedeni drzaku (6) a plynule posunujte k brusnému
kotouc€i (3). Kontrola procesu brouseni je provadéna pfes okénko (29).

e BrouSeni probiha pomalym ota¢enim drzaku elektrody (5) a jeho pomalym
posouvanim k dorazu (14A).

Je tfeba se vyvarovat pfili§ velkého tlaku elektrody na brusny kotou¢ (3) dokud
drzak elektrody (5) nedolehne na doraz (14a). Pfed zapnutim zafizeni musi byt
drzak elektrody (5) ve vedeni drzaku (6).

>

Po nabrouseni vyjméte drzak elektrod (5) z vodiciho pouzdra az po uvedeni
motoru do klidového stavu.

Pokud tyto pokyny nejsou dodrzeny, muze se brusny prach z vnitfniho prostoru
dostat do vedeni drzaku elektrody (6) a poskodit povrch vedeni. Pfed dalSim
brousenim zajistéte vycisténi obou Casti (drzaku elektrod (5) i vedeni drzaku
(6) od moznych zbytku brusného prachu.

>

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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A Méfeni hluku:
Ekvivalentni hladina akustického tlaku na pracovisti vysSi nez 70 dB (A) - méfeno
podle normy EN ISO 11201. Pfi pouziti brusky wolframovych elektrod, proto
pouzivejte chranice sluchu!

7.2. Brouseni wolframové elektrody
(Viz obrazek na strané 5-6)

e Drzak elektrody vedte za pomalého otaceni a lehkym tlakem k brusnému
kotouci. Otacky volte tak, aby pfi brouseni zafila pouze brousena plocha,
nikoliv cely hrot elektrody. Kontrolu procesu provadéjte pies kontrolni okénko
(29).

e Doba brouseni elektrod je dana zatézovatelem, ktery je
40% tzn. 4 minuty brouseni, po kterych nasleduje 6-ti minutova prestavka.
Rada WAG 40-40.1 nema 100% zatézovatel, pouze fada MAX.

e Brouseni je ukon€eno, kdyZz drzak elektrody (5) se dolehne k dorazu (14a) a
wolframovou elektrodu brusny kotou¢ (3) jiz neovliviuje.

¢ Vypnéte pfistroj a nechte ho dobéhnout do uplného zastaveni.

e Drzak elektrod (5) vyjméte a vlozit jej do hloubkového dorazu (12). Povolte
klestinu v drzaku elektrod (5) a vyjméte wolframovou elektrodu.

Poznamka: Je-li na hrotu elektrody kapka vznikla z procesu svafovani, je nutné
ji pfed brousenim odstranit, jinak dochazi k zvy$enému opotfebeni
diamantového brusného kotouce (3).

Tabulka 1
Nastaveni otacek v zavislosti na priméru elektrody (viz obr. str. 4)

Pramér elektrody 1,0 mm 1,6 mm 2,0mm 2,4mm 3,0mm 3,2 mm 4,0mm

Pozice nastaveni 5 2 2 2 3 3 3
otacek

A K dosazeni optimalniho vysledku brouseni je treba dodrzovat udavanou rychlost.

7.3. Bezpecnostni ustanoveni pro brouseni wolframovych elektrod s obsahem
oxidu thoria

Pfi brouseni wolframovych elektrod s obsahem oxidu thoria vznika radioaktivni
prach a riziko moznych nasledkl po vdechnuti.

& e V zadném pfipadé neprovadéjte brouseni, pokud zafizeni nema namontovany
filtr s filtraCni vlozkou.

e Vyhnéte se moZznému styku s radioaktivnim prachem téchto elektrod nebo
jeho vdechnuti béhem udrzby a servisnich praci (napf. PFi vyméné filtracni
vlozky).

e Pouzivejte ochrannou masku dle EN 149 pfi nasledujicich ¢innostech:

- Vyména filtraéni kazety

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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Vyména brusného kotouce
Vyfukovani prostoru brusné komory

e Vyhnéte se pfimému kontaktu pokozky s timto brusnym prachem, pouZzivejte
vzdy ochranné rukavice pro udrzbu a servisni prace.

Barevné oznaceni wolframovych elektrod s obsahem oxidu thoria

Oznaceni %27:;:? v % Druh pfimési Barva

WT4 0,35-0,55 Thoriumdioxid ThOz2 modra

WT10 0,80 -1,20 Thoriumdioxid ThO2 Zluta

WT20 1,70-2,20 Thoriumdioxid ThOz2 Cervena

WT30 2,80 - 3,20 Thoriumdioxid ThO> fialova

WT40 3,80 - 4,20 Thoriumdioxid ThO:2 oranzova
8. UDRZBA

Q Pfi vykonavani jakychkoliv servisnich €innosti a udrzby vytahnéte sitovy konektor

ze zasuvky.

Pravidelna a profesionalni udrzby zafizeni prodluzuje jeho Zivotnost.

8.1. Cisténi

vyméné filtraCni kazety.

Ocistéte pfistroj zvenku hadfikem.
Cisténi vnitfniho prostoru brousici komory (2) se doporuéuje pfi kazdé

o K tomu je nutné skfin filtru (25) odstranit odSroubovanim 4 imbus Sroubu
(33).
o Vyfoukani brusné komory (2) se provadi tlakovym vzduchem. PouZivejte

ochrannou masku, bryle a rukavice. Alternativné lze provadét vycisténi

pomoci kartacku.

o Pak muzete provést zpétnou montaz skfiné filtru (25).

A Vyménény filtr a brusna kotou€ zlikvidujte ulozenim na sbérné misto pro tento typ

odpadu.

Pfi praci v uzavienych prostorach pouzivejte vzdy ochrannou masku dle EN 149.

8.2. Vymeéna filtru

A Nejprve si pozorné preététe bod 8 a 8.1 tohoto navodu.

Vyména filtru je nutna:
. Pokud pfi brouSeni elektrod neni dobfe viditelné pfes kontrolni okénko (29)

. Pokud pfenastavujete brusnou drahu kotouc€e napf. z vnitfni na stfedni nebo

stfedni na vnéjsi.

ALFAIN a.s. ©

www.alfain.eu
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Pokud je mechanicky poSkozeny.

Pokud neni véas vyménény filtr, dochazi k nadmérnému opotrebeni
lozisek a muize dojit k zadfeni motoru.

V PRIPADE TAKOVEHO POSKOZENiIi MOTORU SE NA VYROBEK
NEVZTAHUJE ZARUKA!

Véasna, preventivni vymeéna filtru chrani motor!

Postup vymény (dle obr. na str. 4):

hrwpE

o

Pojistny Sroub (25.3) na skfini filtru (25) odSroubovat.

Kryci plech (25.2) odklopit a vyjmout.

Vyjmout filtrani kazetu (26) a vlozit do pfiloZzeného sacku na likvidaci filtru.
Novou filtracni vioZku usadit do skFiné filtru tak, aby filtr tésnil pfes tésnici
gumu k brusné komore (2).

Kryci plech vlozit zpét a pojistny Sroub utahnout.

8.3. Vyména brousiciho kotouce

A Nejprve si pozorné prectéte bod 8 a 8.1 tohoto navodu:

Postup vymény (dle obr. na str. 5 - 6):

1. Nejprve provedte vycCisténi brusné komory dle bodu (8.1).
2. Drzak elektrody (5) vyjméte.
3. Doraz (14) povolte plochym klicem (SW 17).
4. Kulisu (10) se sklenénym prlzorem (29) vysurite pfedem pomoci dodané
pfisavky.
5. Brusny kotou€ (3) plochym klicem (SW 14) doleva a plochym klicem (SW
13) doprava povolte a vyjméte.
6. Novy brusny kotou€ (3) vloZte na hfidel zafizeni a pevné utahnéte.
A Pozor!: Brusny kotou¢ (3) musi byt pfesné na stfedici pfirubu hfidele ulozen.
7. Kulisu (10) offit suchym hadrem, pak namastit (pos.45 viz sezham ND
strana 15).
8. Kulisu (10) se sklenénym priizorem (29) zepfedu nasunte do brusné komory
(2).
9. Doraz (14) plochym klicem (SW 17) v kulise (10) utahnout.
10. Drzak elektrody (5) do dorazu (14) zasunout.
11. Kontrolujte otaceni brusného kotouce kratkou zkouskou chodu. Pfi vibracich
zarizeni ihned vypnéte.
8.4. Poruchy

V pripadé vzniklych poruch kontaktujte servisni oddéleni ALFA IN a.s.

ALFA IN a.s. © www.alfain.eu
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9. SPOTREBNi A NAHRADNI DiLY
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Pos. | Bezeichnung Artikel - Nr.:
Neutrix WAG 40 1 Stlck 44070
Neutrix WAG 40S 1 Stiick 54070
Neutrix WAG 40SW 1 Stiick 54071
1 Motor 230 V komplett mit Antriebswelle 1 Stlick 44-07-44510010
1.1 Ein/ Ausschalter fir SNr.: 0001 — 6040 1 Stick 44-07-44510011
1.1 Ein/ Ausschalter fiir SNr.: 6041 1 Stick 44-07-44510015
1.2 Netzanschlusskabel 1 Stiick 44-07-44510012
1.3 Kohlebursten 2 Stick 44-07-44510019
2 Schleifkopf 1 Stlick 44-07-44510020
3 Schleifscheibe @ 40 mm 1 Stick 44-07-44510030
5 Elektrodenhalter 1 Stick 44-07-44510050
10 Kulisse 1 Stiick 44-07-44510100
10.1 Nullring fir Kulisse 1 Stck 44-07-44510101
14 Anschlagschraube (SW 17) 1 Stlick 44-07-44510140
15 Schleitkopfspannschraube (Tiefenlehre) 1 Stick 44-07-44510150
16 siehe Unterpunkte in VerschleiRteil- sowie Zubehorteileliste
16.2 Spannzange @ 1,6 mm 1 Stick 44-07-44510162
16.4 Spannzange @ 2,4 mm 1 Stick 44-07-44510164
16.6 Spannzange @ 3,2 mm 1 Stlick 44-07-44510166
19 Inbusschraube ISK fiir Tiefenlehre 1 Stick 44-07-44510190
20 Fihrungselement der 3 Positionen 1 Stiick 44-07-44510200
22 Klemmschraube 1 Stuck 44-07-44510220
Filtergehduse komplett fiir WAG 40 1 Stlick 44-07-44510250
25 Filtergehduse komplett fir WAG 40 S+SW fir 1 Stick 44-07-54510250
Standgerat
25 2 Filterhaltegitter fir WAG 40 1 Stick 44-07-44510252
) Filterhaltegitter fir WAG 40 S 1 Stlick 44-07-54510252
25.3 Halteschraube (Inbus M 5 x 6) 1 Stiick 44-07-44510330
26 Filterkassette fir WAG 40 1 Stick 44-07-44510260
Filterkassette fur WAG 40 S+SW fiir Standgerat 1 Stiick 44-07-54510260
29 Sichtglas 1 Stick 44-07-44510290
31 Feder 1 Stuck 44-07-44510310
32 Dichtgummi fiir Filtergehduse 1 Stick 44-07-44510320
33 Inbusschraube ISK flr Filtergehduse 4 Stick 44-07-44510330
34 Typenaufkleber ,WAG 40“ 1 Stiick 44-07-44510340
35 Sicherheitsaufkleber 1 Stick 44-07-44510350
36 Schleifskala 1 Stuck 44-07-44510360
37 Mutter (M 8, SW 13) 1 Stuck 44-07-44510370
38 Dichtgummi 1 Stuck 44-07-44510380
Zubehorteile
39 Maschinenkoffer mit Einlage 1 Stick 44-07-45510390
40 Maulschliissel (SW 13, SW 17) 1 Stick 44-07-45510400
41 Maulschliissel (SW 13, SW 14) 1 Stick 44-07-45510410
42 Stiftschlissel SW 2 DIN 911 1 Stick 44-07-45510420
43 Stiftschlissel SW 4 DIN 911 1 Stuck 44-07-45510430
a4 Entsorgungsbeutel fur Einwedfilter WAG 40 1 Stuck 44-07-45510440
Entsorgungsbeutel fir Einwedfilter WAG 40 S 1 Stick 44-07-55510440
45 Fett FDA-G2 fir Oberfladche der Kulisse (10) 4 gr. Behaltnis 44-07-45510450
46 Saugnapf 1 Stiick 44-07-44510291
a7 Wollschopfblrste zum Reinigen des 1 Stick 55-00-32800
Fihrungskanals
16.1 Spannzange @ 1,0 1 Stick 44-07-45510161
16.1L Spannzange & 1,0 fir WIG- Nadel unter 15 mm 1 Stick 44-07-45510161-L
16.2L Spannzange @ 1,6 fir WIG- Nadel unter 15 mm 1 Stlick 44-07-45510162-L
16.3 Spannzange & 2,0 1 Stiick 44-07-45510163
16.3L Spannzange @ 2,0 fir WIG- Nadel unter 15 mm 1 Stuck 44-07-45510163-L
16.4L Spannzange @ 2,4 fir WIG- Nadel unter 15 mm 1 Stick 44-07-45510164-L
16.5 Spannzange @ 3,0 1 Stick 44-07-45510165
16.5L Spannzange @ 3,0 fir WIG- Nadel unter 15 mm 1 Stuck 44-07-45510165-L
16.6L Spannzange @ 3,2 fir WIG- Nadel unter 15 mm 1 Stuck 44-07-45510166-L
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16.7 Spannzange @ 4,0 1 Stick 44-07-45510167

16.7L Spannzange @ 4,0 fir WIG- Nadel unter 15 mm 1 Stiick 44-07-45510167-L

10. LIKVIDACE ELEKTROODPADU

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v CR:
Spole¢nost ALFA IN a.s. jako vyrobce uvadi na trh elektrozafizeni, a proto je povinna
zajistit zpétny odbér, zpracovani, vyuziti a odstranéni elektroodpadu.
Spole¢nost ALFA IN a.s. je zapsana do SEZNAMU individualniho systému (pod
evidencnim Cislem vyrobce 01594/07-ECZ) a sama zajiStuje financovani nakladani
s elektroodpady.
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt
pridany do bézného komunalniho odpadu.

Zakaznik je povinen vratit vyrobek zpét ke svému prodejci a to bud
L osobné, nebo po vzajemné dohodé zajisti prodejce vyzvednuti pfimo u
zakaznika. Spole¢nost ALFA IN a.s. zajisti vyzvednuti a likvidaci
vyfazeného elektrozarizeni na vlastni naklady od prodejce popf. dle
dohody pfimo od zakaznika.
Tento zpétny odbér elektrozarfizeni bude zajistén do 5 kalendarnich dnu od data
oznameni zameéru vraceni uvedeného zafrizeni.

Pro uzivatele v zemich Evropské unie:
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

11. ZARUKA
o Na zafizeni se vztahuje zaruka 24 mésicl o data zakoupeni.
o Tato zaruka se vztahuje na vSechny dily a zpracovani mimo spotiebnich ND.
o Opravou nebo vymeénou dilt nelze prodlouzit pavodni zaruéni dobu.
o Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé v disledku nespravného pouzivani,

béznym opotiebenim nebo nedodrzenim ustanoveni navodu k obsluze.

o Zaruka bude uznana pouze v pfipadé, pokud na zafizeni nebyla provadéna
oprava nebo uprava neodbornou servisni firmou, pokud nebylo zafizeni
provozovano neodborné nebo nekompletni.

o Ve spornych pfipadech musi byt pfedloZzen doklad o koupi.
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12. VSEOBRECNA BEZPECNOSTNi USTANOVENI

Pozor!: Pfi provozovani zafizeni dbejte na zvySenou ochranu pfed urazem

N =

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

elektrickym proudem, zranénim a pozarem a dodrzujte nasledujici
ustanoveni:

Udrzujte poradek na pracovisti.

Neprovozujte zafizeni v desti nebo vlhkém prostfedi. Pouzivejte spravné a
dostatecné osvétleni. Nepouzivejte v blizkosti hoflavych kapalin a plyna.
Chrairite se pred urazem elektrickym proudem

Vyhnéte se kontaktu s uzemnénymi ¢astmi (napf. Potrubi, topeni, el. Sporaky,
chladnicky).

Udrzujte mimo dosah déti

Zamezit pfistupu dalSich osob do vaseho pracovniho prostoru.

Skladujte zafizeni v bezpeci.

Nepouzivané zafizeni skladujte v suchém, uzavieném prostoru, mimo dosah
déti.

Nepretézujte zarizeni

Pracujte ve vykonovém rozsahu zafizeni, vaSe prace bude kvalitnéjsSi a
Pouzivejte vhodny pracovni odév.

Nenoste pfi praci volné obleceni a Sperky, mohou byt zachyceny pohyblivymi
castmi zarizeni. Pfi praci pouzivejte protiskluzovou obuv. Pokud mate dlouhé
vlasy, pouzivejte odpovidajici ochranu hlavy.

Pouzivejte ochranné bryle

Pouzivejte ochrannou masku, vznika-li pfi praci prach.

Zabrante poskozeni sitového kabelu

Nevypojujte zafizeni ze sitové zastrCky tahanim za pfivodni kabel. Chrante
pred teplem, mastnotou a ostrymi hranami.

Ochrana zarizeni

Pouzivejte upinaci pfipravky nebo svérak. Provoz je pak mnohem
Péce o zarizeni

Udrzujte VaSe zafizeni v Cistém stavu, aby pracovalo dobfe a bezpecCné.
Postupujte podle pokynl pro provoz a udrzbu, Pravidelné kontrolujte pfivodni
kabel, v pfipadé posSkozeni nechte opravit kvalifikovanym odbornikem.
Odpojujte zarizeni od sité

Pokud zafizeni nepouzivate nebo pfi udrzbé (napf. Vyména brusného
kotouce, filtru.

Nenechavejte naradi na zarizeni

Provérte pfed zapnutim zafizeni, ze na ném nezlstaly zadné sefizovaci
nastroje po udrzbeé.

Zabrante nahodnému spusténi zafizeni

Nepfenasejte zafizeni, které je pfipojené Kk siti, s prsten na vypinaci, vzdy se
ujistéte, Ze je vypinacC vypnuty.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pouzivejte pouze schvalené a pfislusné oznacené prodluzovaci kabely.
Bud'te vzdy pozorni

Pracujte vzdy opatrné. Pokud se citite unaveni, nepracujte se zafizenim.
Kontrolujte, zda neni zafizeni poSkozeno
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Pfed kazdym pouzitim zafizeni pfekontrolujte, zda je bezpeCné a neni
poSkozeno. Ovéfte, zda je funkce vSech pohyblivych ¢&asti v poradku.
VSechny Casti musi byt spravné namontovany a splhovat vSechny podminky
pro bezpecny a spravny chod zafizeni. Pfipadna poskozeni musi byt
opraveny vySkolenym servisnim pracovnikem (pokud neni jinak uvedeno v
navodu na obsluhu). Nepouzivejte zafizeni, pokud nema plné funkéni vypinac

18. Pozor!
Pro Vasi vlastni bezpe€nost pouzivejte pouze pfislusenstvi a doplrky které
jsou uvedeny v navodu k obsluze.

19. Opravy smi provadét pouze odborni pracovnici servisu
Zafizeni splfiuje vSechna bezpecnostni ustanoveni. Opravy smi provadét
pouze odborni pracovnici servisu. Pokud tomu tak neni, nese odpovédnost za
vzniklé Skody provozovatel zafizeni.
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